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QUESTION ET REPONSE

Q1. 4.2 Stipule que I'entrepreneur disposera de 2 voies d'escalade a un seul pas a la fois. Dans notre
expérience de livrer ce dans le passé, 7-8 lignes plus une station de rappel est le seul moyen d'avoir tous
les cadets et le personnel obtenir I'escalade et la formation appropriées. Cela fait évidemment une
différence pour I'équipement requis et la tarification. Pouvez-vous préciser si seulement deux voies
d'escalade sont demandées?

R1: Dans le passé, DND croit que nous avions quatre voies d'escalade et une ligne de repousser.
Cela s'est avéré donner aux cadets un temps d'activité suffisant avec suffisamment de temps de
repos entre la conduite des activités. lls n‘ont re¢cu aucune rétroaction négative sur la mise en
place du personnel de peloton.

Q2. 4.3 stipule que I'entrepreneur fournira tout I'équipement et les chaussures d'escalade. Encore une
fois, pour assurer une journée de formation efficace pouvez-vous clarifier tous les participants doivent
étre équipés de leur propre casque, harnais et chaussures d'escalade? Il n'est pas tres efficace d'avoir
des cadets qui partagent I'équipement chaque montée, ce qui aura une incidence sur le programme, mais
ce n'est pas clair dans la DP.

R2.: D'accord avec le soumissionnaire, 'utilisation la plus efficace du temps, et une meilleure
pratique, serait pour chaque cadet et membre du personnel d'étre équipé de leur propre sécurité
et équipement d'escalade. Cela peut étre laissé a I'entrepreneur pour trier la fagon dont cela est
fait, mais c'est une exigence que chaque cadet et membre du personnel soit équipé de ce
matériel.

Q3. Annexe C les exigences en matiere d'assurance réclament une couverture d'assurance $2 millions.
Pouvez-vous préciser que c'est effectivement I'exigence que cela est beaucoup plus faible que n'importe
guel programme de cadets, nous avons l'expérience de travail sur.

R3. L'entrepreneur doit souscrire et maintenir pendant toute la durée du contrat une police
d'assurance responsabilité civile commerciale d'un montant équivalant a celui habituellement fixé
pour un contrat de cette nature; toutefois, la limite de responsabilité ne doit pas étre inférieure a5
000 000 $ par accident ou par incident et suivant le total annuel.

ANNEXE « C » - EXIGENCES EN MATIERE D'ASSURANCE
DELETE:

1. L'entrepreneur doit souscrire et maintenir pendant toute la durée du contrat une police
d'assurance responsabilité civile commerciale d'un montant équivalant & celui habituellement fixé
pour un contrat de cette nature; toutefois, la limite de responsabilité ne doit pas étre inférieure a
2 000 000 $ par accident ou par incident et suivant le total annuel.

REMPLACER PAR:

1. L'entrepreneur doit souscrire et maintenir pendant toute la durée du contrat une police
d'assurance responsabilité civile commerciale d'un montant équivalant & celui habituellement fixé
pour un contrat de cette nature; toutefois, la limite de responsabilité ne doit pas étre inférieure a
5 000 000 $ par accident ou par incident et suivant le total annuel.

Toutes les autres conditions demeurent les mémes.
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